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Foreword

Overall performance in 2025 shows a
small decrease in turnover compared to
2024 but also cost side decreased.

The lowest turnover in 2025 was Q1. The
only quarter in 2025 in which the turnover
was higher than in previous year was Q3
. Recovery from 2021 loss in furnover
visible in 2022, 2023, 2024 haos been
maintained in 2025.

The strategy about price realization and
reducing discounts remiained in 2025 a
healthier net contribution in % which is
54% in 2025 similar to 2024. But due to
decrease in turnover, total amount of
contribution is lower than in 2024. The
effort on cost saving side has been
shifffted towards commercial drive and
capruring opportunities and maximizing
sales in retail via more detailed allocation
of merchandise and staying away from
excessive discounting.

Main benefit came from high focus on
contribution margin  and very tight
approach towards sales reductions.

On the other hand, difficult labor market
and rising costs on all spectrums put
continuous pressure on profitability. One
of the difficult things to predict was
footfall and new ways of consumer
behaviour which will stay with us after
pandemic.

Raising personnel costs put the financial
part of the business under the pressure
again in 2025.

Despite the decrease in furnover in 2025
the Profit before tax was positive in the
amount of EUR 166 141,

Prihovor

Celkova vykonnost v roku 2025 ukazuje
miermy pokles obratu v porovnani s
rokom 2024. IniZla sa qj ndkladovd
strénka.

presers

gtvrfroku. Jediny Stvrirok v 2025, v ktorom
bol obrat vysi ako v predchddzajicom
roku, bol 3.5tvrirok. Zotavenie sa zo straty
obratu z roku 2021, viditelné v roku 2022,
2023 a 2024, sa udrzalo qj v roku 2025.

Stratégia zamerand na cenotvorbu
a znizovanie zliav priniesla vroku 2025
silnejsi Cisty prinos v %, ktory dosiahol 54%
v roku 2025, podobne ako v roku 2024, V
ddsledku poklesu obratu je viak celkova
suma prinosu nizéia ako v roku 2024. Usilie
v oblasti Uspory ndkladov sa presunulo
smerom k obchodnej stranke, vyuZivanie

priezitosti  a maximalizdcii  predaja
v maloobchode prostrednictvom
podrobnej§ieho rozdelenia tovaru

a vyhybaniu sa nadmernym ziavdm.

Hlavny prinos pochddzal zo siného
zamerania na prispevkovy marzu a velmi
prisneho pristupu k zniZzovaniu predagja.

Na druhe] strane, ndrocny frh prace

arastice ndkiady vo  vietkych
oblastiach  vyvijali neustaly tlak na
ziskovosf. Jednym z fazko

predvidatelnych faktorov bol pocet
ndvitevnikov a nové spdsoby sprdvania

spotrebitelov, kitoré snami ostali po
pandémii.
ZvySovanie  persondinych  ndkladov

opdatovne vyviialo flak na finanénu cast
podnikania v roku 2025,

Napriek poklesu obratu v roku 2025 bol
dosiahnuty vysledok pred zdanenim zisk
vo vyske 166 141 EUR.



FINANCNA SPRAVA
Financial report 2025



V roku 2025 spolo¢nost dosiahla trzby z predaja tovaru 8 497 056 EUR, Co je 0 2%
menej v porovnani s predchadzajicim rokom. Marza sa v porovnani s predchddzajocim
rokom znizila 0 2,43%.

In 2025 the company reached the revenues from sale of merchandise of EUR
8 497 056, what is by 2% less compare to prior year sale. The margin has decreased by
2,43% compared to prior year.

Spotrebovany materidl, energie a obstarané sluzby sa zniZili o 1 661 EUR. Pridand
hodnota sa znfzla o 133 275 EUR (5%). V porovnani s predchadzajocim rokom dosiahla
spolo¢nosf nizsi Cisty zisk © 26 676 EUR.

Consumed materials and energy and acquired services decreased by 1 661 EUR.

Added value decreased by 133 275 EUR (5%). In comparison with previous year, the
company achieved lower net profit by 26 676 EUR.
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Priemerny pocet zamestnancov v roku 2025 bol 63.

An average number of employees was 63 in 2025.



Spoloénost nevynaloZila Ziadne prostriedky na vyskum a vyvoj vroku 2025 ajej
¢innost nemala vyznamny vplyv na Zivotné prostredie.

The company has not incurred any expenses for research and development in 2025
and its activities does not have significant impact on environment.

Statutdry orgdn planuje rozdelit hospoddrsky vysledok beZzného obdobia vo vyske
90 938 EUR nasledovne:
Predctovanie na nerozdeleny zisk minulych rokov 90 938 EUR

The stafutory body of the Company plans to distribute the current year profit in the
amount of 90 938 EUR in following way:
Transfer fo retained earnings from previous years 90 938 EUR

Spolo&nost v roku 2025 nezakipila Ziadne vlastné akcie, doc¢asné listy, obchodne
podiely a akcie, docasné listy a obchodné podiely materskej Uctovnej jednotky.

The company has not acquired any own shares, temporary siock, business inferest
and shares, temporary stock and business interest of a parent.

V roku 2025 spoloénost nemala Ziadnu organizacny zlozku v zahranici.

The company has nof establised any branch in 2025.
Spolocnost si nie je vedomd Ziadnych inych vyznamnych rizik a neistdt, ktorym by
mohla byt vystavend.

The company is not aware of any other significant risks and uncertainties that might
arise.



Po skonceni Uctovneho obdobia, za ktoré sa vypraciva vyroénd sprava, nenastali
Ziadne vyznamné udalosti.
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Sprava nezavislého auditora
Spolo&nikovi a konatefom spolo¢nosti ECCO Retail (Slovakia) s. r. o.:

Sprava z auditu uctovnej zavierky
Nézor

Uskutognili sme audit Gétovnej zavierky spoloénosti ECCO Retail (Stovakia) s. r. 0. (,Spolocnost”), ktora
obsahuje stvahu k 31. decembru 2025, vykaz ziskov a strat za rok konciaci sa k uvedenému datumu,
a poznamky, ktoré obsahuju vyznamné uétovné zasady a utovné metody a dalsie vysvetlujuce

informacie.

Podla nasho nazoru, prilozena Udtovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finan¢nej situacie
Spolo&nosti k 31. decembru 2025 a vysledku jej hospodarenia za rok kongiaci sa k uvedenému datumu
podia zakona & 431/2002 Z.z. o Uétovnictve vzneni neskorSich predpisov (dalej len .Zakon

o uctovnictve").

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podla medzinarodnych auditorskych Standardov (International Standards on
Auditing, I1SA). Nasa zodpovednost podla tychto $Standardov je uvedena v odseku Zodpovednost
auditora za audit uctovnej zavierky. Od Spoloénosti sme nezavisli v zmysle Medzinarodného etického
kodexu pre udtovnych odbornikov (vratane Medzinarodnych standardov nezavislosti), ktory vydala
Rada pre medzindrodné etické &tandardy Gtovnikov v zneni schvalenom Slovenskou komorou
auditorov (dalej len ,Eticky kédex auditora®), vratane etickych poziadaviek zakona C. 423/2015 Z. z.
o $tatutarnom audite a o zmene a doplineni zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov, v platnom zneni (dalej len ,zakon o Statutarnom audite’), ktoré sa vztahuju na audity
udtovnych zavierok v Slovenskej republike. Spinili sme aj ostatné povinnosti tykajuce sa etiky v zmysle
Etického kodexu auditora a etickych poziadaviek zakona o Statutarnom audite. Sme presvedceni, ze
auditorské dokazy, ktoré sme ziskali, poskytuju dostatocny a vhodny zaklad pre nas nazor.

Zodpovednost $tatutarneho organu za uctovnu zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie a vernu prezentaciu tejto l¢tovnej zavierky v sulade
so zakonom o U&tovnictve a za tie interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné na zostavenie Uctovnej
zavierky, ktora neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani U&tovnej zavierky je Statutarny organ zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
Spolo¢nosti nepretrzite pokragovat vo svojej cinnosti, za opisanie skutoénosti tykajucich sa
nepretrzitého pokradovania v Cinnosti, ak je to potrebneé, a za pouZitie predpokladu nepretrzitého
pokragovania v &innosti v G&tovnictve, ibaze by mal v imysle Spolo¢nost zlikvidovat' alebo ukondit jej
ginnost, alebo by nemal inu realisticki moznost nez tak urobit'

Zodpovednost auditora za audit tictovnej zavierky

Nasou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, ¢i Uctovna zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora, vratane
nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupia, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany
podra medzinarodnych auditorskych $tandardov vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju.
Nespravnosti mézu vzniknat v dosledku podvodu alebo chyby a za vyznamne sa povazuju vtedy, ak by
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sa dalo odévodnene ogakavat, Ze jednotlivo alebo v stihrne by mohli ovplyvnit ekonomickeé rozhodnutia
pouzivatelov, uskutocnené na zaklade tejto Uétovnej zavierky.

V ramci auditu uskutodneného podla medzinarodnych auditorskych $tandardov, po¢as celého auditu
uplatiiujeme odborny usudok a zachovavame profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

o Identifikujeme a posudzujeme rizikd vyznamnej nespravnosti Uctovnej zavierky, €i uz
v désledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskutochujeme auditorske postupy reagujlice
na tieto rizika a ziskavame auditorské dokazy, ktoré su dostatocné a vhodné na poskytnutie
zakladu pre nas nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v dosledku podvodu je
vy$sie ako toto riziko v dosledku chyby, pretoze podvod méze zahfhat tajnu dohodu, falSovanie,
umyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

e Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za Ugelom vyjadrenia nazoru
na efektivnost internych kontrol Spolo¢nosti.

¢ Hodnotime vhodnost pouzitych Gétovnych zasad a Uétovnych metéd a primeranost uctovnych
odhadov a uvedenie s nimi suvisiacich informacii, uskutoénené statutarnym organom.

e Robime zaver otom, &i Statutarny organ vhodne v Uctovnictve pouZiva predpoklad
nepretrzitého pokraéovania v ¢innosti a na zaklade ziskanych auditorskych doékazov zaver
o tom, i existuje vyznamna neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktore by mohli
vyznamne spochybnit' schopnost’ Spolo¢nosti nepretrzite pokra¢ovat v &innosti. Ak dospejeme
k zaveru, Ze vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v nasej sprave auditora
na slvisiace informacie uvedené v Uctovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie
nedostatoéné, modifikovat nas nazor. Nase zavery vychadzaju z auditorskych ddkazov
ziskanych do datumu vydania nasej spravy auditora. Buduce udalosti alebo okolnosti vsak
mozu sposobit, ze Spoloénost prestane pokragovat v nepretrZitej ¢innosti.

e Hodnotime celkovu prezentaciu, strukturu a obsah Uctovnej zavierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, &i U&tovna zavierka zachytava uskutoCnené transakcie a udalosti
spdsobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

So statutarnym organom komunikujeme okrem iného o planovanom rozsahu a harmonograme auditu
a o vyznamnych zisteniach auditu, vratane vietkych vyznamnych nedostatkov internej kontroly, ktoré

pocas nasho auditu zistime.

Sprava k d'al§im poziadavkam zakonov a inych pravnych predpisov
Spréva k informéciam, ktoré sa uvadzaju vo vyrocnej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyrocnej sprave, zostavenej podfa
poziadaviek zakona o Ggtovnictve. Nas vyssie uvedeny nézor na Uctovnl zavierku sa nevztahuje
na iné informacie vo vyrocnej sprave.

V suvislosti s auditom Uctovnej zavierky je nasou zodpovednostou oboznamit sa s informaciami
uvedenymi vo vyroénej sprave a posudit, ¢i tieto informacie nie su vo vyznamnom nesllade
s auditovanou Uétovnou zavierkou alebo nasdimi poznatkami o Uétovnej jednotke a situacii v nej, ktoré
sme ziskali pocas auditu uctovnej zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.

Posudili sme, &i vyroéna sprava Spolo&nosti obsahuje informacie, ktorych uvedenie vyZzaduje zakon
o uctovnictve.



EY

Shape the future
with confidence

Na zaklade prac vykonanych pocas auditu Uctovnej zavierky, podla nasho nazoru:

- informéacie uvedené vo vyroénej sprave zostavenej za rok 2025 su v sulade s Uctovnou zavierkou
za dany rok,

- vyroéna sprava obsahuje informéacie podla zakona o uctovnictve.

Okrem toho, na zaklade nasich poznatkov o uétovnej jednotke a situacii v nej, ktoré sme ziskali poCas
auditu uctovnej zavierky, sme povinni uviest, ¢i sme zistili vyznamne nespravnosti vo vyronej sprave,
ktor(i sme obdrzali pred datumom vydania tejto spravy auditora. V tejto suvislosti neexistuju zistenia,
ktoré by sme mali uviest.

28. jula 2026
Bratislava, Slovenska republika

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o.
Licencia SKAU ¢&. 257

Ing. Peter Potocek, statutarny auditor
Licencia UDVA ¢. 992



e 0cTOVNA ZAVIERKA  [IILITININA

u¢ POD 5 , . i ;
1 Fa podnikatelov v podvojnom uctovnictve

zostavenak 3 1. .12 2025

Ciselné udaje sa zarovnavajl vpravo, ostatné tdaje sa pisu zl'ava. Nevypinené riadky sa ponechavaju prazdne.
Udaije sa vypifiaju palickovym pismom (podia tohto vzoru), pisacim strojom alebo tladiarfiou, a to tiernou alebo tmavomodrou farbou.

AADEDEFEHTIJKIMNOPORSTUVYXY?I 01234567889

Dariove identifikacné Cislo Uétovna zavierka Uctovna jednotka Mesiac Rok
2023379303 % o e o 1 2025
] riadna mala Za obdobie
v w12 20258
46433678 mimoriadna velka N

L Bezprostredne od 1 2024
SEiRosE pheliEzns - predchadzajice
47.72.0 (wznacisax) | obdobie %12 7024

Prilozené stcasti Uctovne| zavierky
X Suvaha (U& POD 1-01) X Vykaz ziskov a strat (U& POD 2-01) X Poznamky (U& POD 3-01)
{v celych eurach) (v celych eurach) (v celych eurach alebo eurccentoch)

Obchodné menao (nazov) uétovnej jednotky

ECCO Retail (Slovakia) s. r. o

Sidlo uétovnej jednotky

Ulica Cislo

ZOCHOVA B
PsC Ohec

8 1103 BRATISLAVA - MESTSKA CAST STARE MESTO

Oznacenie obchodného registra a ¢islo zaépisu obchodnej spolocnosti

OR Mestsky sud Bratislava 111, Odd
Sro, Vlozka ¢. 77167/B
Telefonne cislo Faxoveé Cislo

E-mailova adresa

Zostavena dna: Schvalena dna: ' Padpisovy zaznam Statutarneho organu uctovnej jednotky
alebo ¢lena statutarneho organu Uctovnej jednotky alebo

18 . 06 . 20 26 28 . o} . 7 0 Zé | podplsovy zaznam €] osoby. ktora je Gctovnou jednotkou:

: T

Zaznamy danového tradu

| Miesto pre evidencné Cislo Odtlacok prezenta&nej peciatky dafiového tradu I

MF SR ¢. 18009/2014 Tlativo vytlacené z Portalu FS Strana 1
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. Suvaha
Ué POD 1 - 01

2023379303

o46433678

&enie
a

Ozna-

STRANA AKTIV

Cisto |
riadku

Bezné uctovné obdobie

| Bezprostredne predchadzajiice

b

C

P e —

_Brutto - Cast 1
Korekcia - cast' 2

Netto 2

lictovné obdobie

Al

Al

Al

SPOLU MAJETOK
r02+r33+r.74

= =

eobezny majeto
' Neobezny majetok
|03+ 11+r 21

I — _—

Dihodoby
nehmotny majetok
sucet (r. 04 az r. 10)

Aktivované nakiady
na vyvoj
(012) - /072, 091A/

Softvér
(013)- /073, 091A/

Ocenitelné prava
(014) - /074, 091A/

Goadwill
(015) - /075, 091A/

01

642460

9

04

05

| 06

Q7

3098 2

348575

8

—-
|

6

2968993

336938 1

—

Netto 3

4616875

51676 3|

67237 1

0

55

8.

Al

Al

2

3.

Ostatny dihodoby
| nehmotny majetok
(019, 01X) - /079,

| 07X, 091A/

1 SRSV S— .

| Obstaravany

dihodoby nehmotny
majetok
(041) - /093/
Poskytnuté
preddavky
na dlhodoby
nehmotny majetok
{051) - /095A/

Dlhodoby hmotny
majetok

sucet (r. 12 az

r. 20)

Pozemky
(031) - 10924/

Stavby
(021) - 1081, 092A/

Samostatné
hnutelné veci a

08

09

———

10

347915

6

e
516763

296 239

3]

672371

2430260

0

448836

4

1048896

siibory hnutelnych
veci
(022) - /082, 092A/

9809609

547552

67927

1248189
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~ Suvaha
UéPOD 1-01

2023379303

o4 6433678

R —

Bezné uétovné obdobie

.‘ Bezprostredne predchadzajice

fainé zvierata
(026) - /086, 092A/

Ozna. 1 Cislo |
ce:e STRANbA AKTIV ,ia:ku' ; Brutto - &ast 1 Netto 2 | (ctovné obdobie
| Korekcia - Cast 2 , Netto 3
4. | Pestovatelské celky | 15
| trvalych porastov L
| (025) - /085, 092A/
|
5. | Zakladné stado a 16

6. | Ostatny dihodoby
hmotny majetok
(029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A/

| 17

7. | Obstaravany
dihodoby hmotny
majetok
(042) - /094/

18

Poskytnuté
preddavky na
dihodoby hmotny
majetok

(052) - /095A/

19

9. | Opravna polozka
k nadobudnutému
majetku

(+/- 097) +/- 098

20

1

Alll. | Dihodoby finanény
| majetok
sucet (r. 22 az
r. 32)

21

Podielové cenné

papiere a podiely

v prepojenych

| Gétovnych
jednotkach (061A,

| 062A, 063A) - /096A/

AL

22

| Podielové cennée

| papiere a podiely

| s podielovou Ucastou
okrem v prepojenych
ugtovnych jednotkach

»

23

(062A) - /096A/
|

3. | Ostatné
realizovatelné cenné
papiere a podiely
{063A) - /096A/

24

4, | Pdzicky prepojenym
uétovnym jednotkam
(066A) - /096A/

25

T Pdzieky v ramci
5. podielovej ucasti
okrem prepojenym
iétovnym jednotkam
(066A) - /096A/

26

6. | Ostatné pdZicky
(067A) - /096A/

27

Dlhové cenné
papiere a ostatny

| dlhodoby finanény
majetok (065A,

| 0B9A,06XA) - /096A/

28

f=== MF SR &. 18009/2014

Strana3



— UZPODV14_4
. Slvaha
UcPOD 1-01

- -
Ozna- | &isto

D.c20233793o3||.co46433678

| Bezprostredne predchadzajice

Zonie STRANAAKTIV | =20

BeiZné uétovné ol?dobie
Brutto - ast' 1

Netto 2

uctovné obdobie

a b c 1

Korekecia - ¢ast 2 ;

~ Netto 3

| Pazitky a ostatny
g. | dihodoby finanény
| majetok so zostatkovou

dobou splatnosti

najviac jeden rok
066A, 067A, 069A,
6XA) - /096A/

T
30

I

9. | Ugty v bankach
s dobou viazanosti
dih§ou ako jeden rok
(22XA)

Obstaravany 31 |
dlhodoby finanény L
majetok

(043) - /096A/

10.

Poskytnuté
preddavky
| na dihodoby | o
| finanény majetok

| (053) - /095A/ |

1.

+
B. Obezny majetok | 33

rL34+r.41+r.53+|
r.66 +r. 71 |

2866923

27806838

86235

3868535

|
f f
| Zasoby |

B.l |
stcet (r. 35 az |

34

2022610

1936375

1. 40)

86235

229086 3]

B.l.11. | Material 35

(112, 119, 11X)
- 191, 19X/

Nedokonéena

* | vyroba a polotovary 36
vlastnej vyroby
(121, 122, 12X) -
1192, 193, 19X/

3. | Vyrobky
(123) - /194/

37

— -

4, | Zvieratd 38

(124) - 1195/

[
5. | Tovar
(132, 133, 13X, 139)

39

2022610]|

1936375|

- 1196, 19X/

BB Z3 5

|
— +

6. | Poskytnuté

| preddavky

na zasoby
(314A) - 13914/

40

2290863

Dlhodobé
pohladavky

| stcet (r. 42 +r. 46
azr. 52)

B.IL 41

|
|
|
|
|
|

308227

308227

T

B.l.1.  Pohladavky 42

z obchodného

styku
sucet (r. 43 az r. 45)

3101638
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_ Slvaha
U POD 1-01

2023379303

Oz | STRANA AKTIV

&enie

a | b

Cislo
riadku

c

Bezné uétovné obdobie

o4 64336738

Bezprostredne predchadzajuce

Brutto - ¢ast 1

Netto 2 uétovné obdobie

1

Korekcia - ast 2

Netto 3

| Pohfadavky z obchod-
1.a.| ného styku voci
prepojenym tctovnym
jednotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - 391A/ |

43

Pohradavky z abchodné-
1.b. hostykuv ramci podielo- |
vej ucasti okrem pohla-
davok voéi prepojenym
udtovnym jednotkam
(3114, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)-/13NA/

44

Ostatné pohfadavky |
z obchadného styku
(311A, 312A, 313A, |
314A, 315A, 31XA) - |
1391A/

1.c.

45

!
T

2.  Cista hodnota
zakazky
(316A) ;

!

| 46

T T
3. | Ostatné pohladavky |
vodi prepojenym
tctovnym jednotkam

(351A) - 1391A/

47

Ostatné pohfadavky |
4, | v ramci podielovej }
ucéasti okrem pohfa- |
davok voii prepojenym|
uctovnym jednotkam
(351A) - /391A/

48

Pohladavky vodi
spolocnikom,
&lenom a zdruzeniu
(354A, 355A, 358A,
35XA) - 1391A/

49

6. | Pohladavky
z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

50

7. | Iné pohladavky
(335A, 336A, 33XA, |
371A, 374A, 375A,
378A) - /391N

51

8. | OdlozZena danova
pohladavka
(481A)

| 52

308227

308227

3101638

B.l. | Kratkodobé [
pohladavky |
stéet (r. 54 + 1. 58
azr. 65)

332967

332967

520795

B.I.1. Pohladavky |
z obchodného
styku
suéet (r. 55 az r. 57)

316163

316163

499318

Pohladavky z obchod-
1.a. | ného styku vogi
prepojenym uctovnym
jedniotkam (311A,
312A, 313A, 314A,
315A, 31XA) - /391A/

55

1410562

141052

186448

Pohladavky z obchodné-
1 b. | ho styku v ramci podielo-
vej ucasti okren pohla-
davok voli prepojenym
aétovnym jednotkam
(311A, 312A, 313A, 314A,
315A, 31XA)-/391A/

56
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Savaha mc':20233793O3J16046433678

Ue POD 1 - 01

LT (-

Ozna-
éenie

a

|
STRANA AKTIV

' b
|

Gislo |
i _ Brutto - Zast 1

c

Bezné Gétovné obdobie

Bezprostredne predchadzajlice

Netto 2 uétovné obdobie

1

Korekcia - ast 2

Netto 3

1.c.

Ostatné pohladavky
| z abchodného styku
| (311A, 312A, 313A,
| 314A, 315A, 31XA) -
| 13914/

o

7

175111

175111

312870)]

i Cista hodnota
| zakazky
| (316A)

|
|
1

58

3.

Ostatné pohladavky
| voéi prepojenym
uétovnym jednotkdm
(351A) - I3 A/ |
|

59

Ostatné pohfadavky

v ramci padielovej
ucasti okrem pohla- |
davok voéi prepojenym
uttovnym jednotkam |
(351A) - /391A/

Pohladavky voCi
spoloénikom, €lenom
a zdruZeniu (354A,
3554, 358A, 35XA,
398A) - /391A/

[2)]
pac,

Socialne poistenie
(336A) - /391A/

62

Dariové pohladavky
a dotacie

(341, 342, 343, 345,
346, 347) - /391A/

63

4375

Pohladavky

z derivatovych
operacii

(373A, 376A) |

64 |

Iné pohladavky
(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)

| -1391A/ |

65

477

B.IV.

Kratkodoby
finanény majetok
sucet (r. 67 az r. 70)

66

B.IV.1.

Kréatkodoby finanény
majetok v prepoje-
nych uctovnych

| jednotkach (251A,

| 253A, 256A, 257A,

| 25XA)-/281A, 29XA/|

67

Kratkodoby finanZny
majetok bez kratkodobé-
ho finanéného majetku

v prepojenych Ugtov-
nych jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) - /291A, 28XA/

Viastné akcie a
vlastné obchodné
podiely

(252)
|

69

- A

| Obstaravany
kratkodoby finanény

| majetok

i (259, 314A) - /291A/

70
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obdobi kratkodobé

peeme UZPODV14_7 T
2023379303 co464330678| HIIMINII
U¢ POD 1 -01 — —
(g:rr:; ' STRANA AKTIV ;r(i':aiZLou: e é::?:é tétovné obdobie e Bezproztéteglr;‘zp:'ggg:?edzajai
.l . R Korekcia - Gast 2 _ Netto 3
B.V. | Finanéné ucty ks 2 O 3 1 1 8 2 O 3 1 1 8
r.72+r.73 L I =)
746709
B.V.1. | Peniaze 72 7 7 9 2 7 7 9 2 |
(211, 213, 21X) e o B | = Rl |
| 8292
— + — = = E I ]
2. | Uty v bankéach 73 1 9 5 3 2 6 1 9 5 3 2 6
(221A, 22X, +/- 261) .
738417
c: Gasové rozlisenie | 74 | 7 1 9 3 0 7 1 9 3 0
sucet (r. 75azr. 78) L i =
759689
[ [ Nakiady buducich - : [
C.1. | obdobi dihodobé 7%
(381A, 3824) lr =
]
= = T
2. | Naklady buducich 76 7 1 9 3 O 7 1 9 3 0 I
obdobi kratkodobé i L
(381A, 382A) 7 5 9 6 9
3. | Prijmy buddcich T _
obdobi dlhodobé
(385A)
4. | Prijmy buddcich 1 78

(385A)
=Ozn B : it = Cisl . o =_ -
“";'a' . STRAN: e "‘g_':‘ BPMERHTshatE  # predchédzajBt'xeczepEl?'::g/e:éngbdobie 5
etz [ 3369381| 4616875
% :Ilga::-nfg;?frr;:?:;or 85+1.86+r.87+ | oo 8 9 1 0 O 1 8 0 0 0 6 4_
Al Zakladné imanie sucéet (r. 82 az r. 84) 81 3 0 O O O 3 O O O 0
Al .Zékladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 3 O O O O 3 0 O 0 O
2. | Zmena zékiadného imania +/- 419 83
i 3. ngrsasd)évky za upisan;flasmé imanie 84 :
All. | Emisné azio (412) 85
A.lll. | Ostatné kapitalové fondy (413) 86
;V. Zakonné rezervn; f;ndy r.88 +r. 89 87 3 0 0 0 3 0 0 0
i\“' (Z4a1k_;)£nzl1r8ez:£v1rk' fgxzd)a nedelitelny fond | 44 o 3 O O "O 3 O_ 2 Q_
2 Rezervny fond na vla_stné akcie a vlastné | 89

podiely (417A, 421A)
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e (JZPODv14_8
S [me2023379303]co4643367s| NI
Uc POD 1 - 01
Ozn- | STRANA PASIV | Eislo Bezné itovné obdobie i S i
a | b c | S [ i =
AV. | Ostatné fondy zo zisku r. 91 +r. 92 | 90
AV, | Statutarne fondy (423, 42X) 91
A | — | de— = = 1 |
2.  Ostatné fondy (427, 42X) 92
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AVL | cucet (r. 94 az 1. 96) L
Ocefiovacie rozdiely z precenenia
i majetku a zavazkov (+- 414) [ -
| | e
2 Ocefiovacie rozdiely z kapitélovych 05
" | ucastin (+/- 415)
3 | Ocefovacie rozdiely z precenenia 96
* | pri ziG&eni, splynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov '
AL | e 97 767063 ! 649450
i ~ e = _|_ —
AVIL1.| Nerozdeleny zisk minulych rokov (428) | 98 7 6 7 06 3 649450
2. Neuhradené strata minulych rokov (/-/429) | 99

Vysledok hospodarenia za uétovné obdo-

bie po zdaneni /+-/r. 01 - (r81+r85+r86;100 9 O 9 3 8

AVIIL. 1 1 7 6 1 4
+n87+r90+4r93+r97+r.101+r. 141)
Zavazky r.102+r. 118+r. 121 +r 122 |
B. | +r. 436+ 1. 139 + 1. 140 101 2 4 7 8 3 8 O 3 8 1 6 8 1 1
- | S| B — —— =l
Dlhodohé zavazky
Bl l sucet (r. 103 +r. 107 azr. 117) 102 1 8 0 5 1 1 9 4 4 2
== 325 S — I
F Dlhodobé zavizky z obchodného styku
B.I.1 103
el sucet(r 104 azr. 106) [
Zavazky z obchodného styku vodi ! - | o
1.a.| prepojenym Uctovnym jednotkam 104
| (321A, 475A, 476A) , - | |
* Zavazkyz obchadného styku vramci podielo-
1.b.| vej G¢asti okrem zavézkov vodi prepajenym | 105
| uétovnym jednotkam (321A, 475A, 476A) | | - B ]
1c Ostatné zavdzky z obchodného styku 106 |
| (321A, 475A, 476A)
1 S— 1 _
2. | &ista hodnota zékazky (316A) 107
Ostatné zaviazky vodi prepojenym 108 .
| uétovnym jednotkam (471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej h&asti o N )
4. | okrem zavazkov vodi prepojenym udtovnym | 109
jednotkam (471A, 47XA) -
5. | Ostatné dlhodobé zavazky (479A, 47XA) 110
6. | Dihodobé prijaté preddavky (475A) 111 l
| S
| -' = 1l
7. | DIhodobé zmenky na Ghradu (478A) 112 |
8. | Vydané dlhopisy (473A/-/2556A) 113 l
| |
|- { { = _
9. | Zavazky zo sociaineho fondu (472) 14 1805 1 194 4 2
I 3 e 4 e
10. | Iné dihodobé zavazky 15 ‘
| (336A, 372A, 474A, 47XA)
11| Dihodobé zévazky z derivatovych opersi [t
*| (373A,377A .
|l ieneAs) B S -
12. OdlozZeny dariovy zavazok (481A) 117

= MF SR ¢. 18009/2014
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e JZPODV14 9 —
e [oe20233879303eod6433067 8| [IIIHANINI
Ug POD 1-01 S
Ozna- STRANA PASIV Ll Bezné uétovné obdobie e ';’gggg;"zaj"’“ L
il | _ b c 4 _ 5 |
B.l. | Dihodobé rezervy r. 119 +r. 120 118
B.IIl.1. | Zakonné rezervy (451A) 119
2. | Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120
_ | _ =
B.llIl. | Dihodobé bankové uvery (461A, 46XA) 121
| | — i ! :
Kratkodohé zavazky | |
BIV. | gucet (r. 123 +r. 127 a2 . 135) =) 230945 0 364474 >
Zavizky z obchodného styku |
BV Ciicet (r. 124 aZ . 126) 123 869158 828332
Zévazky z obchodného styku vogi prepojenym | ) |
1.a. Gltovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 124
325A, 326_5\. 30XA. 475, 476A, 478A, 47XA) - T 1 9 2 0 6 ¥ 8 5 4 9
| Zavazky z obchodného styku v ramci podielovej o
1b. ucasti okrem zavazkov voéi prepojenym 125
-2 (&tovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 325A,
| 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 4ATXA) . = e =l —
Ostatné zavizky z obchodného styku
1.c.| (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 126
. 275A,476A.47_8A,47XA) : - 9 7 2 3 8{ 1 4 9 7 8 3_
2. | &ista hodnota zakazky (316A) 127 | .
Ostatné zavézky vodi prepojenym udtovnym f
3. | jednotiam (361A, 36XA, 471A, 47XA) 128 | 119964 0 ' 250552 4
Ostatné zavazky v rami podielove) Ggasti | '
4. | okrem zavizkov vodi prepojenym Uctovnym | 128
jednotkam (361A, 36XA, 4714, 47XA) | |
5 Zavizky vodi spolognikom a zdruZeniu (364, 130 |
- | 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)
Zavizky voti zamestnancom
6. | (331, 333, 33X, 479A) i 82628 8812 4_
7. | Zavazky zo socialneho poistenia (336A) 132 3 7 7 1 4 [ 6 1 4 1 1
| . | Daové zaviizky a dotacie N -'
8. (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 120310 161352
i | |
g Zavazky z derivatovych operacii 134
- | (373A, 377A)
10 Iné zavazky 135I
| (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA) |
BV. | Kratkodobé rezervy r. 137 +r. 138 136 150879 152626
| 137 1 6 3 6 0

B.V.1.  Zakonné rezervy (323A, 451A)
i ! |

2. | Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) ! 138 i

1508709

136266

I
BeZné bankové uvery |
BVL | (2214, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) |48
Kratkodobé finanéné vypomoci r
BVIL | 241, 249, 24X, 473A, /4255A) Lo
i Casové roziisenie
C. | siget (r. 142 az r. 145) 14y
| Vydavky budticich obdobi dihodobé
C.1. | (383A) 142
2 Vydavky buducich obdobl kratkodobé 143
- | (383A)
Vynosy budicich obdobi dihodobé
3. (384A) . 144
4 Vynosy buducich obdobi kratkodobé 145
- | (384A)

fem=  MF SR &. 18009/2014
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= JZPODv14_10

Viykaz ziskov a strat
Us POD 2-01

m(:2023379303"|(:o46433678

Skutocnost

beZné U&tovné ohdobie

8497056

bezprostredne predchadzajice uctovné |

obdobxe

869760§

8951134

8497056

91205096
8697608

13700

440378

863(?66

422988
8802172

3907637

Ozna- Cislo |
Zanio Text riadic
a | b c
e B o
* | Gisty obrat (East uét. tr. 6 podfa 01
| zakona) _ |
+« | Vynosy z hospodarskej éinnosti spolu 02
| sucet {r. 03 az r. 09)
I. | Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03
Il. | Trzby z predaja viastnych vyrobkav (601) 04
[ IS — B
lil. | Trzby z predaja sluZieb (602, 606) 05
v Zmeny stavu vnUtroorganizacnych zasob 06
* | (#/-) (Uctova skupina 61)
V. | Aktivacia (GCtova skupina 62) 07
[Triby z predaja dihodobého nehmotného |
Vi. | majetky, dihodobého hmotného majetku a 08
matenalu (641, 642) | = |
Vil Ostatné vynosy z hospodarskej ginnosti 09
* | (644, 645, 646, 648, 655, 657) |
['Naklady na hospodarsku &innost’ spolu ’
* o lrM+r12+r13+r14+r.15+r. 20+ 10
r21+r24+r.25+r.26 |
A Naklady vynaloZené na obstaranie 1
: predaneho tovaru (504, 507)
Spotreba materialu, energie a ostatnych . 12

neskladovatelnych dodévok (501 502, 503)

129882

3973253

140767

-4396

16029
1979735
2211306

74287

1595645

504926
110737

2984

245779

4788
29277 3]

292773

e ol PSR R =l YR o jorir/| BERE |}
C. | Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13
— | — S i
D. | Sluzby (ictovs skupina 1) 14 2 0 O 9 3 8 5
S| I — | S
E. | Osobné néklady (r. 16 aZr. 19) 15 2 1 5 9 3 3 2
— o S| | 'S o S
E.1. | Mzdové naklady (521, 522) 16 15 6 6 4 O 4
e — e - . —
2 Odmeny &lenom orgénov spolocnostl a | 17
| druzstva (523) |
e — i T
Néaklady na socialne ponsteme
" | (524, 525, 526) 18 5 1 8 6 4 1
4. | Socialne naklady (527, 528) 19
F. | Dane a poplatky (4Stova skupina 53) 20
Odpisy a opravné polozky k dihodobému = ==
G. | nehmotnému majetku a dlhodobému 21
| hmotnému majetku (. 22+r.23) i
Odplsy dlhodobého nehmotného majetku |
et | a dihodobého hmotného majetku (551) 2 2 4 5 7 7 9
[ Opravné polozky k dihodobému i T | - o
2. | nehmotnemu majetku a dlhodobému 23
__+__hmolnér_n£najetku (+/-) (553) ! o
H | Zostatkova cena predaného dihodobého 24
" | majetku a predaného materialu (541, 542)
i | D~ i s Sieenntec) st deenadet | (I [
L Opravné poloZky k pohladavkam (+/-) 25
| (547)
| §
Ostatne naklady na hospodarsku éinnost'
s | (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 26 130 3
! iy =xiaiiy I (D R _
e Vysledok hospodérema z hospodérskej | 5, | 3 1 9

ginnosti (+/-) (r.02-r.10)

w— MF SR ¢. 18009/2014
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g JZPODV14_11

Vykaz ziskov a strat
Ue¢POD2-01

2023379303

TN —

k0464336738

Skutoénost’
Ozna- Sislo : adzaitice GEtovné |
e Text rladka bezné Gitovné obdobie bezprostredne p;:g::?e ajtice actovné
| a b c 1 B | 2 -
. Pridana hodnota (r. 03 + 1. 04 + r. 05 + I '
r.06+r.07)-(r. 1l +r.12+r.13+1.14) | 28 | 2454 5438 258782 4
- - ,i —— - -
i Vynosy z finanénej &innosti spolu r. 30 |
Fr.31+r35+r.304r 42+r 43 +r. 44 | 29 11638 331
Vil Trzby z predaja cennych papierov a ' 30 '
* | podielov (661}
X Vynosy z dhodobého finantného majetku 31
© | sudet(r. 32 azr. 34)
IX 1 Vynosy z cennych papierov a podielov 32
" | od prepojenych uctovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov T
2. | v podielovej Ucasti okrem vynosov 33
| prepojenych Udtovnych jednotiek (665A) =L
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a | 34
" | podielov (665A)
« | Vgnosy z keétkodobeho finanéného majetku 55
* | sucéet (r. 36 az r. 38)
X1 Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 36
" | od prepojenych G&tovnych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku |
2. | v podielovej ucasti okrem vynosov 37
e, prepojenych uétovnych jednotiek (666A) | ) |
3 Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného | 4g !
* | majetku (666A)
— I
Xl. | Vynosové droky (r. 40 +r 41) 39
XL1 Vynosové (roky od prepojenych 40
'+ | Gétovnych jednotiek (662A) J‘ [
2. | Ostatné vynosové uroky (662A) ! 41 |
|
[
Xll. | Kurzové zisky (663) 42 1 1 6 8 3 3 1
Xl Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
* | vynosy z derivatovych operéacii (664, 667)
- P f .
XIV. | Ostatné vynosy z finanZnej Ginnosti (668) | 44
+ | Naklady na finanéna &innost spolu r. 46.
$r.AT 41484149 +1.52+1.53+1r.54 | 0 154595 171828
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Nakiady na kratkodoby financny majetok 47
" | (566)
M Opravné poloZky k finanénému majetku 48
© | (+/-) (565) .
N. | Nakladoveé droky (r. 50 +r. 51) 49 9 0 8 9 1 1 O 5 8 0 4
N.A Nakladové troky pre prepojené Gctovné 50
'+ | jednotky (562A) |
2. | Ostatné nakladoveé Uroky (562A) l 51 9 O 8 9 1 1 0 5 8 0 4
: - . = =)
Q. | Kurzoveé straty (563) I 52 2 7 5 3 | 1 3 9 7
— i 1 — 9
P Néklady na precenenie cennych papierov a | 53
* | naklady na derivatové operacie (564, 567)
Q. | Ostatné naklady na finan&nt &innost 54 | 6 O 9 5 1 6 4 6 2 7

| (568, 569) ,
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pe JZPQODv14_12

Vykaz ziskov a strat
[_UEPOD2-01

mczo23379303|||co46433678

(TN

&innosti (+/-) (r. 29 - . 45)

Ozna- Cish
Cenie Text riadku
a | b ) ¢ |
— Vysledok hospodarenia z finanénej 55

Skutoénost’

- 153427

bezprostredne predchadzajiice uctovneé

bezné tctovné obdobie

obdobie

- 171497

Vysledok hospodarenia za uctovne
| obdobie pred zdanenim (+/-) {r. 27 + r. 55)

dekhk

166141

I I ——

146927
29313

73262

11009 4 4|

1941

obdobie po zdaneni (+/-)
| (r. 56 - r. 57 - 1. 60)

R. | Dafiz prijmov (r. 58 +r. 59) 57
P |
R1. | Daii z prijmov splatna (591, 595) 58
pe i e S| — I —
2. | Dan z prijmov odloZena (+/-} (592) 59
Prevod podielov na vysledku hospodarenia 60
spoloénikom (+/- 596)
| Vysledok hospodarenia za Gétovné o

90938

117614

-81631

|_ MF SR ¢. 18009/2014
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Uétovna zavierka
ECCO Retail (Slovakia) s. r. 0. k 31. decembru 2025

Poznimky U¢ PODV 3 - 01 ICO [4]6]4]3]3]6]7]8]

A.

C.

1.

pic [2]0]2[3[3][7]9]3]0]3]

VSEOBECNE INFORMACIE

1. Obchodné meno a sidlo spolocnosti:

ECCO Retail (Slovakia) s. 1. 0.
Zochova 5
811 03 Bratislava-Staré Mesto

Spolo¢nos? ECCO Retail (Slovakia) s. 1. 0. (dalej len Spolognest) so sidlom Zochova 5, 811 03 Bratislava, bola zaloZena
zakladateP'skou listinou dita 03.11.2011 a zapisana bola do Obchodného registra Mestského siidu Bratislava I11, oddiel: Sro,
vlozka ¢, 77167/B diia 16.11.2011.

Hlavnymi ¢innost’ami Spolo&nosti si:
®  kipa tovaru na ucely jeho predaja konesnému spotrebitel'ovi /maloobchod/ alebo inym prevadzkovatel'om Zivnosti
/velkoobchod/,

®  reklamné a marketingové sluZby.

2. Pravny déved na zostavenie uétovnej zivierky
Uétovna zavierka Spolonosti k 31. decembru 2025 je zostavena ako riadna Gttovnd zévierka podPa § 17 ods. 6 zikona
NR SR & 431/2002 Z.z o adtovnictve (dalej .zikon o fiétovnictve*) za Gétovné obdobie od 1. januara 2025 do

31. decembra 2025.

Uktovna zavierka je uréena pre pouzivatel'ov, ktori majii primerané znalosti o obchodnych a ekonomickych Einnostiach
a titovnictve a ktori analyzujii tieto informacie s primeranou pozornost'ou. Utovna zévierka neposkytuje a ani nemébZe

poskytovat’ vietky informacie, ktoré by existujiici a potencionalni investori, poskytovatelia iverov a pdZitiek a ini veritelia,
mohli potrebovat’. Tito pouZivatelia musia relevantné informécie ziskat' z inych zdrojov.

3. Zverejnenie ittovnej zdvierky za predchidzajice tiétovné obdobie
Utovna zévierka Spolo&nosti k 31. decembru 2024 bola uloZend do registra détovnych zavierok 11. juna 2025 a schvélena

rozhodnutim jediného spolo¢nika 22. oktobra 2025.

4. Informadcie o skupine
Spolo&nost' sa zahfiia do konsolidovanej i&tovnej zdvierky spolocnosti ECCO EUROPE AG, Rothusstrasse 17, Hiinenberg

6331, Svajtiarska konfederacia. Konsolidovana ugtovni zivierku je moZné ziskat priamo v sidle materskej spoloénosti.
Spolo&nost’ nem4 Ziadne podiely na zdkladnom imani inych spolognosti a nie je v ziadnej spolo¢nosti neobmedzene

ru¢iacim spolo¢nikom.

5. Priemerny prepoditany pofet zamestnancov
Priememny prepoditany potet zamestnancov Spoloénosti v i¢tovaom obdobi 2025 bol 63.2 (v uétovnom obdobi 2024 bol

70).

INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY

Konatelia Dalibor Suba
Flemming Lorents Steen
Casper Gram Hvejsel

Clenom Statutamneho organu, ani &lenom dozornych organov neboli v roku 2025 poskytnuté Fiadne pozicky, zaruky alebo
iné formy zabezpetenia, ani finanéné prostriedky alebo iné plnenia na sukromné ui¢ely ¢lenov, ktoré sa vyuctovavaji (v roku

2024: Ziadne).

INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

_ Vychodiska pre zostavenie ultovnej zavierky
Uttovna zavierka bola zostavena za predpokladu, Ze Spolognost’ bude nepretrZite pokralovat’ vo svojej ¢innosti (going

concern).

Uttovné metédy a vieobecné iétovné zasady boli atovnou jednotkou konzistentne aplikované.
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Pouzitie odhadov a tisudkov
Zostavenic UStovnej zavierky si vyZaduje, aby manaZment Spolonosti urobil dsudky, odhady a predpokiady, ktoré
ovplyvituji aplikdciu G&tovnych metod a ddtovnych zésad ahodnotu vykazovaného majetku, zavizkov, vynosov
anakladov. Odhady a siivisiace predpoklady si zaloZené na minulych skisenostiach a inych rozli¢nych faktoroch,
povazovanych za primerané okolnostiam, na zéklade ktorych sa formuje vychodisko pre posadenie aétovnych hodndt
majetku a zaviizkov, ktoré nie st zrejmé z inych zdrojov. Skutotné vysledky sa preto méZu li8it' od odbadov.

Odhady a sivisiace predpoklady st neustile prehodnocované. Korekeie d€tovnych odhadov nie si vykéazané
retrospektivne, ale si vykazané v obdobi, v ktorom je odhad korigovany, ak korekeia ovplyviiuje iba toto obdobie, alebo
v obdobi korekcie a v budicich obdobiach, ak korekeia ovplyviiuje toto aj budiice obdobia.

Usudky
V sivislosti s aplikdcion dStovnych metdd a GStovnych zasad Spoloénosti nie si potrebné také usudky, ktoré by mali
vyznamny dopad na hodnoty vykazané v &tovnej zavierke.

Neistoty v odhadoch a predpokiadoch
Spolo¢nost’ neidentifikovala taku neistotu v odhadoch a predpokladoch, pri ktorej by existovalo signifikantné riziko, Ze by
mohla viest' k ich vyznamnej Gprave v nasledujicom uétovnom obdobi.

Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok
Dlhodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstaravacou cenou, ktord zahffia cenu obstarania a naklady suvisiace
s obstaranim (clo, prepravu, monti, poistné a pod.), zniZenu o dobropisy, skonti, rabaty, zlavy z ceny, bonusy a pod.

Sutastou obstaravacej ceny dlhodobého majetku nie sit iiroky z liverov, ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého
majetku do pouZivania.

Dlhodoby majetok vytvoreny vlastnou Sinnostou sa ocefiuje viastnymi nikladmi. Vlastnymi nakladmi si vSetky priame
néklady vynaloZené na vyrobu alebo ind ginnost’ a nepriame naklady, ktoré sa vztahuji na vyrobu alebo init &innost’.

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku si stanovené vychadzajic z predpokladanej doby jeho pouZivania
a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia.

Odpisovat sa zadina prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po uvedeni dlhodobého majetku do pouZivania. Drobny dlhodoby
nehmotny majetok, ktorého obstardvacia cena (resp. vlastné ndklady) je 2 400 EUR a niZ%ia, sa odpisuje jednorazovo
pri uvedeni do pouZivania.

Predpokladana doba pouzivania, metdda odpisovania a odpisova sadzba si uvedené v nasledujucej tabul'ke:

Predpokladana Metoda Roéna odpisova
doba pouZivania odpisovania sadzba v %
v rokoch
Softvér 3 linearna 333

Metédy odpisovania, doby pouZitelnosti a zostatkové hodnoty sa prehodnocuju ku ditu, ku ktorému sa zostavuje uctovna
zavierka, a ak je to potrebné, urobia sa Gpravy.

Odpisy dlhodobého hmotného majetku si stanovené vychddzajuc z predpokladanej doby jeho pouZivania
a predpokladaného priebehu jeho opatrebenia.

Odpisovat’ sa zadina prvym diiom mesiaca nasledujiceho po uvedeni dlhodobého majetku do pouzivania. Drobny dlhodoby
hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlasiné naklady) je 1 700 EUR a niZiia, sa odpisuje jednorazovo pri
uvedeni do pouzivania. Pozemky sa neodpisuji.
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Predpokladana doba pouZivania, metoda odpisovania a odpisova sadzba sit uvedené v nasledujiicej tabulke:

Predpokladana Metdda Ro¢na odpisova
doba pouzivania odpisovania sadzba v %
v rokoch
Stavby 20 linedrna )
Stroje, pristroje a zariadenia 5az 16 linedrna 16,25 az 20
5 Linedrna 20

Dopravné prostriedky

Metody odpisovania, doby pouZitelnosti a zostatkové hodnoty sa prehodnocujii ku ditu, ku ktorému sa zostavuje uétovna
zavierka, a ak je to potrebné, urobia sa upravy.

Posadenie zniZenia hodnoty majetku

Opravné polozky sa tvoria na zaklade zasady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladat’, Ze do3lo k zniZeniu hodnoty
majetku oproti jeho oceneniu v atovnictve. Opravna polozka sa udtuje v sume opodstatneného predpokladu zniZenia
hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v uétovnictve.

Faktory, ktoré sii povaZované za dbleZité pri posudzovani zniZenia hodnoty majetku si:

e technologicky pokrok,

® vyznamne nedostatoéné prevadzkové vysledky v porovnani s historickymi alebo planovanymi previdzkovymi
vysledkami,
vyznamné zmeny v sposobe pouZitia majetku Spolo¢nosti alebo celkovej zmeny stratégie SpoloCnosti,

zastaranost’ produktov.

Ak Spolotnost’ zisti, e na zaklade existencie jedného alebo viacerych indikatorov zniZenia hodnoty majetku moZno
predpokladat’, Ze doglo k zniZeniu hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v G&tovnictve, vypodita zniZenie hodnoty majetku
na zéklade odhadov projektovanych &istych diskontovanych pefiainych tokov, ktoré sa ofakavaji z daného majetku,
vratane jeho pripadného predaja. Odhadované zniZenie hodnoty by sa mohlo preukizat ako nedostatoéné, ak by analyzy
nadhodnotili pefiazné toky alebo ak sa zmenia podmienky v budicnosti.

4. Zisoby
Zasoby sa ocefiujii nizSou z nasledujiicich hodnét: obstardvacou cenou (nakupované zasoby) alebo vlastnymi nkladmi

(zdsoby vytvorené vlastnou Sinnost'ou), alebo ¢istou realizatnou hodnotou.

Obstardvacia cena zahfia cenu, za ktori sa zésoby obstarali a naklady sivisiace s obstaranim (clo, prepravu, poistné,
provizie, a pod.), zniZeni o dobropisy, skontd, rabaty, zfavy z ceny, bonusy apod. Uroky z uverov nie si sicast'ou
obstaravacej ceny.

Cista realizatna hodnota je predpokladana predajnd cena zasob zniZena o predpokladané naklady na ich dokongenie
a o predpokladané néklady sivisiace s ich predajom.

Znizenie hodnoty zisob sa zohladfiuje vytvorenim opravnej poloZky. V sulade so z4sadou opatmosti v Giétovnictve
Spolo&nost’ vytvorila v roku 2025 opravné polozky k tovaru na sklade, a to na zaklade vekovej §truktiry nasiedovne:

®  Stardie ako 1 sezéna vo vyske 25%

®  Stardic ako 2 sezény vo vyske 50%

®  Starie ako 3 sezony vo vyske 75%

®  Stardie ako 4 sezény vo vyske 100%

5. Pohladavky
Pohl'adavky pri ich vzniku sa ocefiujii ich menovitou hodnotou; postipené pohFadavky a pohladavky nadobudnuté vkladom
do zakladného imania sa ocefiujii obstardvacou cenou vratane nakladov stivisiacich s obstaranim. Toto ocenenie sa znizuje

o pochybné a nevymoZiteIné pohl'adavky.

Pri dlhodobych pbzitkach a pohladivkach, ak je zostatkova doba splatnosti pohPadavky alebo pézicky dihdia ako jeden
rok, upravuje sa hodnota tejto pohfadédvky alebo péZicky formou opravnej polozky, ktord predstavuje rozdiel medzi
menovitou a sicasnou hodnotou pohl'adavky. StiZasna hodnota pohl'adévky sa potita ak sitet siidinov buducich pefiaznych

prijmov a prisluinych diskontnych faktorov.
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6. Finané&né ulty
Finan&né uiéty tvori pefiazna hotovost’ a zostatky na bankovych ugtoch a ocefiuji sa menovitou hodnotou. ZniZenie ich

hodnoty sa vyjadruje opravnou polozkou.

7. Naklady budicich obdobi a prijmy budiicich obdobi
Naklady budiicich obdobi a prijmy budicich obdobi sa vykazujii vo v¥ske, ktord je potrebna na dodrzanie zdsady vecnej a
tasovej stvislosti s 0¢tovnym obdobim.

8. ZniZenic hodnoty majetku a opravné poloZky
Opravné polozky sa tvoria na zéklade zdsady opatrnosti, ak je opodstatnené predpokladat, Ze dolo k zniZeniu hodnoty
majetku oproti jeho oceneniu v utovnictve. Opravna polozka sa Gétuje v sume opodstatnen¢ho predpokladu zniZenia
hodnoty majetku oproti jeho oceneniu v i¢tovnictve. Opravné poloZky sa zrudia alebo zmeni sa ich vySka, ak nastane zmena
predpokladu zniZenia hodnoty.

Zni%enie hodnoty dlhodobého majetku a zdsob

Ku kazdému diiu, ku ktorému sa zostavuje Gétovna zdvierka, je i¢tovnd hodnota majetku Spolo¢nosti, iného ako odloZene;
datiovej pohladavky posudzovana s cielom zistit, & existuji indiktory, Ze by mohlo déjst’ k zniZeniu hodnoty majetku.
Ak takéto indikétory existujii, potom sa odhadnii predpokladané budice ekonomické fizitky z daného majetku.

Opravné polozky vykizané v predchadzajucich obdobiach sa prehodnocujii ku kazdému diiu, ku ktorému sa zZostavuje
iétovna zavierka s cielom zistit, & existuji indikatory, ktoré by naznacovali, Ze do§lo k zmene v predpoklade zniZenia
hodnoty majetku alebo tento predpoklad prestal existovat. Opravné polozka sa zrusi, ak doSlo k zmene predpokladov
pouzitych na uréenie predpokladanych ekonomickych tZitkov z daného majetku. Opravna polozka sa zru#i len v rozsahu,
v akom utovna hodnota majetku neprevysi ti uétovnil hodnotu, ktord by bola stanovena po zohl'adneni odpisov, ak by
opravna poloZka nebola vykazana.

9. Zavizky
Zavizky pri ich vzniku sa ocefiuji menovitou hodnotou. Zavizky pri ich prevzati sa ocefiujii obstardvacou cenou. Ak sa pri
inventarizacii zisti, %e suma zavézkov je ind ako ich vyska v ultovnictve, uvedi sa zévizky v Gétovnictve a v Giétovnej
zavierke v tomto zistenom oceneni.

10. Rezervy
Rezerva je zavizok predstavujiici existujiicu povinnost’ Spolo¢nosti, ktor vznikla z minulych udalosti a je pravdepodobne,
e vbudicnosti znizi jej ekonomické aZitky. Rezervy su zavizky s neurCitym Casovym vymedzenim alebo vyskou
a ocefiuju sa odhadom v sume potrebnej na splnenie existujlicej povinnosti ku dfiu, ku ktorému sa zostavuje Gctovnd
zavierka.

Tvorba rezervy sa iétuje na vecne prisluiny nakladovy alebo majetkovy Gcet, ku ktorému zavizok prislicha. PouZitie
rezervy sa Ultuje na farchu vecne prislusného uétu rezerv so sivztaznym zépisom v prospech vecne prisluiného uctu
zavizkov. Rozpustenie nepotrebnej rezervy alebo jej Casti sa udtuje opaénym G&tovnym zdpisom ako sa Ugtovala tvorba

rezervy.

Tvorba rezervy na bonusy, rabaty, skonti a vritenie kipnej ceny pri reklamacii sa G(&tuje ako zniZenie pdvodne
dosiahnutych vynosov so siivzt'aZnym zapisom v prospech iétu rezerv.

Nevyfakturované dodivky majetku

Rezervy na nevyfakturované dodavky majetku sa nevykazujii s vplyvom na vysledok hospodérenia a ocefiuju sa
v odhadovanej vyske zavizku.

11. Zamestnanecké poZitky
Platy, mzdy, prispevky do ddchedkovych a poistnych fondov, platend rogna dovolenka a platend zdravotna dovolenka,
bonusy a ostatné nepefiaZzné poZitky (napr. zdravotnd starostlivost’) sa G¢tujl v Gétovnom obdobi, s ktorym vecne a Sasovo
stvisia.

12. OdloZené dane
Odlozené dane (odloZena daiiova pohl'adavka a odlozeny dafiovy zévizok) sa vzt'ahuji na:
a) dotasné rozdiely medzi uStovnou hodnotou majetku a uétovnou hodnotou zévizkov vykizanou v suvahe a ich
datiovou zdkladiiou,
b} moznost umorovat daitovi stratu v budicnosti, ktorou sa rozumie moznost’ edpogitat’ dafiovi stratu od zdkladu
dane v budicnosti,
¢) moznost previest nevyuité datiové odpocty a iné dafiové naroky do budicich obdobi.
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Odlozens danové pohl'adavka ani odloZeny dailovy zivizok sa netituje pri:

o dodasnych rozdieloch pri prvotnom zaudtovani (angl. initial recognition) majetku alebo zavidzku v (Ctovnictve, ak
v Sase prvotého zaiétovania nemé tento uétovny pripad vplyv ani na vysledok hospodérenia ani na ziklad dane
a zéroveti nejde o kombindciu podnikov (t. j. nejde o i&tovny pripad vznikajuci u kupujiiceho pri kipe podniku alebo
Casti podniku, prijimatela vkladu podniku alebo ¢asti podniku alebo u nastupnickej iétovnej jednotke pri zliceni,
splynuti alebo rozdeleni),

e dodasnych rozdieloch stvisiacich s podielmi v dcérskych, spoloénych a pridruzenych ugtovnych jednotkich, ak
Spolotnost je schopna ovplyvnit’ vyrovnanie tychto dotasnych rozdiclov a je pravdepodobné, Ze tieto dotasné rozdiely
nebudi vyrovnané v blizkej budicnosti,

e dotasnych rozdieloch pri prvotnom zad&tovani goodwillu alebo zdpomého goodwillu.

O odloZenej dafiovej pohladavke z odpogitatefnych dogasngch rozdielov, z nevyuZitych daiiovych strét a nevyuzZitych
dafiovych odpottov a inych daiiovych nirokov sa Gituje len vtedy, ak je pravdepodobné, Ze budici zaklad dane, voli
ktorému ich bude mo#né vyuzit, je dosiahnutelny. OdloZena dafiova pohl'adavka sa preveruje ku kazdému diu, ku ktorému
sa zostavuje Uidtovna zévierka a zniZuje sa vo vyske, v akej je nepravdepodobné, e ziklad dane z prijmov bude dosiahnuty.
Pri vipoéte odloZenej dane sa pouZije sadzba dane z prijmov, 0 ktorej sa predpoklada, Ze bude platit’ v €ase vyrovnania
odloZenej dane.

V siivahe sa odloZend dafiova pohl'adavka a odloZeny dafiovy zévazok vykazuju samostatne. Ak sa vztahuji na odloZen
dait z prijmov toho istého dafiovnika a ide o ten isty dafiovy drad, moZe sa vykéazat len vysledny zostatok uétu 481 —
Odlozeny dafiovy zavizok a odloZena daiiové pohladavka.

13. Vydavky budicich obdobi a vynosy budicich obdobi
Vydavky budicich obdobi a vynosy budacich obdobi sa vykazujii vo vy3ke, ktora je potrebna na dodrZanie zisady vecnej
a Casovej sGvislosti s uétovnym obdobim.

14. Prendjom (lizing) (Spolo&nost’ ako ndjomea)
Finan¢ny prendjom. Finanény prendjom je obstaranie dlhodobého hmotného majetku na zdklade ndjomnej zmluvy

s dojednanym privom kupy prenajatej veci za dohodnuté platby pocas dohodnutej doby najmu. Majetok prenajaty formou
finanéného prendjmu vykazuje ako svoj majetok a odpisuje ho jeho ndjomea, nie vlastnik.

Sucastou dohodnutych platieb je aj kipna cena, za ktori na konci dohodnutej doby finanéného prendjmu prechadza
vlastnicke pravo k prenajatému majetku z prenajimatel’a na ndjomeu.

Dohodnuta doba najmu je najmenej 60 % doby odpisovania podra dafiovych predpisov. V pripade ndjmu pozemku je doba
najmu najmenej 60 % doby odpisovania hmotného majetku zaradeného do daiiovej odpisovej skupiny 5 resp. 6 (budovy
a stavby, doba odpiscvania pre dafiové ugely 20 resp. 40 rokov).

Prijatie majetku ndjomcom sa v udtovnictve najomeu uctuje v deft prijatia majetku na t'archu prislu§ného ¢tu majetku so
siivzfainym zépisom v prospech uttu 474 — Zavizky z ndjmu vo vyike dohodnutych platieb zniZenych o nerealizované
finanéné naklady.

Platba ndjomného je alokovana medzi splatku istiny a finanéné naklady, vypocitané metodou efektivnej urokovej miery.
Finanéné naklady sa iétuji na tarchu Gétu 562 — Uroky.

Operativny prenijom. Majetok prenajaty na ziklade operativaeho prendjmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastnik, nie
najomea. Prendjom majetku formou operativneho leasingu sa uictuje do nakladov priebezne potas doby trvania leasingovej

zmluvy,

15. Cudzia mena
Majetok a zavizky vyjadrené v cudzej mene sa ku diiu uskutoZnenia G&tovného pripadu prepocitavaju na menu euro
referennym vymennym kurzom urdenym a vyhlésenym Eur6pskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska

v den predchadzajiici ditu uskutoénenia Getovného pripadu (d'alej ako referenény kurz).
Na ocenenie prirastku cudzej meny nakupenej za euro sa pouZije kurz, za ktory bola tato cudzia mena nakdpend.

Na ocenenie prirastku cudzej meny nakipenej za inli cudziu menu sa pouzije hodnota inej cudzej meny v eurach alebo
na ocenenie prirastku cudzej meny v eurach sa pouzije referenény kurz v deti uzavretia obchodu.
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Uttovna zavierka
ECCO Retail (Slovakia) s. r. o. k 31. decembru 2025

Poznémky U¢ PODV 3 - 01 1€0 4]6[4]3]3]6[7]8]

D.

DIC [2To]2]3[3]7[9[3][0]3]

Na tbytok rovnakej cudzej meny v hotovosti alebo z devizového (€tu sa na prepoCet cudzej meny na eura pouZije sposob,
ked’ prva cena na ocenenie prirastku cudzej meny v eurdch sa pouZije ako prvd cena na ocenenie ubytku cudzej meny
v eurach (tzv. FIFO metoda).

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom Gétu vedeného v tejto cudzej mene sa prepocitavaji na menu
euro referenénym vymennym kurzom urdenym a vyhlasenym Eurdpskou centrilnou bankou alebo Nérodnou bankou
Slovenska v deti predchadzajuci diiu uskutoénenia i¢tovného pripadu.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na téet zriadeny v eurach a z G¢tu zriadeného v eurach sa prepocitavajii na
menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakdpené alebo predané.

Ku ditu, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, sa uZ neprepoditavaji.

Majetok a zavizky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku dfiu, ku ktorému sa
zostavuje Ultovnd zavierka, prepoditavaji na menu euro referenénym vymennym kurzom urenym a vyhlisenym
Eurépskou centrilnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v dei, ku ktorému sa zostavuje ustovna zavierka, a uétuji
sa s vplyvom na vysledok hospodarenia.

16. Vynosy

Trzby za vlasté vykony a tovar neobsahuju dafi z pridanej hodnoty. S& tiez zniZené o zfavy a zrazky (rabaty, bonusy,
skonta, dobropisy a pod.), bez ohl'adu na to, ¢i zakaznik mal vopred na zl'avu nérok, alebo &i ide o dodatone uznani zl'avu.

17. Porovnatel'né wdaje

Ak v désledku zmeny G&tovnych metéd a Getovnych zisad nie sit hodnoty za bezprostredne predchddzajiice Gtovné
obdobie v jednotlivych sidastiach Gétovnej zdvierky porovnatel'né, uvédza sa vysvetlenie o neporovnatelnych hodnotach
v poznamkach.

18. Oprava chyb minulych obdobi

Ak Spolo¢nost zisti v beznom GStovnom obdobi vyznamnii chybu tykajicu sa minulych G¢tovnych obdobi, opravi tito
chybu na u¢toch 428 - Nerozdeleny zisk minulych rokov a 429 - Neuhradend strata minulych rokov, t. j. bez vplyvu na
vysledok hospodarenia v beZznom ugtovnom obdobi. Opravy nevyznamnych chyb minulych i¢tovnych obdobi sa Gétuji
v be2nom tétovnom obdobi na prislusny nékladovy alebo vynosovy ucet.

V roku 2025 Spolotnost’ netdtovala o oprave vyznamnych chyb minulych obdobi.

INFORMACIE K POLOZKAM SUVAHY A VYKAZU ZISKOV A STRAT

1. Dlhodeby nehmotny majetok
Dlhodoby majetok je poisteny v ramci skupiny ECCO - ECCO GROUP The Master ALL Risk insurance program.

Spolognost’ neeviduje v roku 2025 dlhodoby hmotny majetok, na ktory je zriadené ziloZné pravo alebo s ktorym md
obmedzené privo nakladat’ (v roku 2024: Ziadny).

2. Zavizky

Struktara zavizkov (okrem zavizkov zo socidlneho fondu a odloZeného daiiového zavizku) podla zostatkovej doby
splatnosti je uvedena v nasledujucom prehl'ade:

31.12.2025 31.12.2024
EUR EUR

Zavizky po lehote splatnosti viac ako Sr.
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Uttovnd zavierka
ECCO Retail (Slovakia) s. r. 0. k 31. decembru 2025

[4]6]4]3]3][6]7]8]

D¢ [2]0[2]3]3][7]9[3[0]3]

INFORMACIE O INYCH AKTIVACH A INYCH PASIVACH

1. Podmieneny majetok
Spolo&nosti do dfia zostavenia G&tovnej zdvierky neevidovala Ziaden podmieneny majetok.

2. Podmienené zaviizky

Vzhl'adom na to, Ze mnohé oblasti slovenského dafového préva doteraz neboli dostatogne overené praxou, existuje neistota
v tom, ako ich budi dafiové organy aplikovat. Mieru tejto neistoty nie je mozné kvantifikovat' a zanikne aZ potom, ked
budu k dispozicii pravne precedensy, pripadne oficialne interpretacie prisluSnych orgénov. Vedenie Spoloénosti si nie je
vedomé Ziadnych okolnosti, v désledku ktorych by jej vznikol vyznamny ndklad.

3. Najaty majetok

Spolo&nost ma v najme (operativny prendjom) vyrobné priestory. Ro¢né naklady na ndjomné s priblizne 925 343 EUR
(v roku 2024: 1 193 078).

INFORMACIE O SKUTOCNOSTIACH, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE
UCTOVNA ZAVIERKA, DO DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY

Po 31. decembri 2025 do diia zostavenia aétovnej zvierky nenastali také udalosti, ktoré by si vyZadovali uvedenie
v uitovnej zavierke k 31. decembru 2025.
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Independent Auditor's Report
To the Owner and Statutory Representatives of ECCO Retail (Slovakia) s. r. 0.:

Report on the Audit of the Financial Statements
Opinion

We have audited the financial statements of ECCO Retail (Slovakia) s. r. o. (‘the Company”), which
comprise the balance sheet as at 31 December 2025, the income statement for the year then ended,
and notes to the financial statements, including a summary of significant accounting policies and other

explanatory information.

In our opinion, the accompanying financial statements of the Company give a true and fair view of
the financial position of the Company as at 31 December 2025, and of its financial performance for the
year then ended in accordance with the Act on Accounting No 431/2002 Coll., as amended by later

legislation (“the Act on Accounting”).

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing (ISA). Qur
responsibilities under those standards are further described in the Auditor's Responsibilities for the Audit
of the Financial Statements section of our report. We are independent of the Company in accordance
with International Ethics Standards Board for Accountants’ international Code of Ethics for Professional
Accountants (including International Independence Standards) as adopted by the Slovak Chamber of
Auditors ("Code of Ethics for Auditors”), including the ethical requirements of the Act No. 423/2015
on Statutory Audit and on the amendments and supplements to the Act on Accounting No. 431/2002,
as amended (“Act on Statutory Audit’), that are relevant to our audits of the financial statements
in the Slovak republic. We have fulfilled our other ethical responsibilities in accordance with the Code of
Ethics for Auditors and the ethical requirements of the Act on Statutory Audit. We believe that the audit
evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Responsibilities of Management for the Financial Statements

Management is responsible for the preparation and fair presentation of these financial statements
in accordance with the Act on Accounting, and for such internal control as management determines is
necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement,

whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Company'’s ability
to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using
the going concern basis of accounting unless management either intends to liquidate the Company or
to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Auditor's Responsibilities for the Audit of the Financial Statements

Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole
are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report that
includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that
an audit conducted in accordance with International Standards on Auditing will always detect a material
misstatement when it exists. Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if,
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individually or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic decisions
of users taken on the basis of these financial statements.

As part of an audit in accordance with International Standards on Auditing, we exercise professional
judgment and maintain professional scepticism throughout the audit. We also:

o Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due
to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain
audit evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of
not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one resuilting from
error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or
the override of internal control.

e Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing
an opinion on the effectiveness of the Company's internal control.

e Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by management.

e Conclude on the appropriateness of management's use of the going concern basis of
accounting and, based on the audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists
related to events or conditions that may cast significant doubt on the Company’s ability to
continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are required
to draw attention in our auditor's report to the related disclosures in the financial statements or,
if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based on
the audit evidence obtained up to the date of our auditor's report. However, future events or
conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern.

o Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements including
the presented information as well as whether the financial statements captures the underlying
transactions and events in a manner that leads to their fair presentation.

We communicate with management regarding, among other matters, the planned scope and timing of
the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in internal control that we

identify during our audit.

Report on Other Legal and Regulatory Requirements

Report on Information Disclosed in the Annual Report

Management is responsible for the information disclosed in the annual report, prepared based on
requirements of the Act on Accounting. Our opinion on the financial statements expressed above does
not apply to other information contained in the annual report.

In connection with audit of the financial statements it is our responsibility to understand the information
disclosed in the annual report and to consider whether such information is not materially inconsistent

with audited financial statements or our knowledge about the Company and its situation obtained
in the audit of the financial statements, or otherwise appears to be materially misstated.

We considered whether the Company's annual report contains information, disclosure of which is
required by the Act on Accounting.

THIS IS A TRANSLATION OF THE ORIGINAL SLOVAK REPORT



EY

Shape the future
with confidence

Based on procedures performed during the audit of financial statements, in our opinion:

- Information disclosed in the annual report prepared for 2025 is consistent with the financial
statements for the relevant year,

- The annual report contains information based on the Act on Accounting.

Additionally, based on our understanding of the Company and its situation, obtained in the audit of
the financial statements, we are required to disclose whether material misstatements were identified
in the annual report, which we received prior to the date of issue of this auditor’s report. In this regard,
there are no findings which we should disclose.

28 July 2026
Bratislava, Slovak Republic

Ernst & Young Slovakia, spol. s r.0.
SKAU Licence No. 2567

Ing. Peter Potocek, statutory auditor
UDVA Licence No. 992
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of entrepreneurs maintaining accounts under the system of double entry bookkeeping
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[DIC 2023379303] [Ico: #4# | [stvaha U& POD 1-01]
Preceding
: ASSETS i, : . )
Desig e Current accounling peried accounting
atio No. period
a b c 1 2 3
Gross - Part 1| Correction-Part 2 Net Net
TOTAL ASSETS line 02 + line 33 + line 74 01 6424609 30552283369 381| 4616875
A. [Non-current assefs line 03 + line 11 + line 21 02| 3485756 2968 993) 516763 672 371
Al :l(;n-currenl intangible assets - total (lines 04 to 03 4 600 6 600 0 0
Capitalized development costs (012) - /072,
SRS Y, 04 0 0 0
2.|Software (013)-/073, 0914/ 05 6 600 6 600 0 0
3.|Valuable rights (C14)-/074, 091A/ 06 0 0 0
4.|Goodwill (015) - /075, 091A/ 07 0 0 0
Other non-current intangible assets {019, 01X)
& - /079, 07X, 091A/ e 0 0 0
.. Acquisifion of non-current intangible assels (041) 09 0 0 0
- 093/
Advance payments made for non-current
é intangikble assets {051} - /0?25A/ 14 0 0 0
P 7 i t - total (i 12 t
aji FeenEomaniEpEmmsnlieTE ]l sl 2962393] 516763 672371
1.1, |Land (031} - /0924/ 12 0 0 0 0
2.|Structures (021) - /081, 092A/ 13| 2430260 1 981 424 448 836| 547 552
Individual movable assets and sets of movable
B enarls (022) - 082, 0924/ 141 1048 896 980 969 67 927 124 819
4.|Perennial crops {025) - /085, 092A/ 15 0 0 0 0
5.|Livestock (C26) - /086, 092A/ 16 0 0 0 0
Cther property, glant and equipment (029, 02X,
6.|1032] 17 0 0 0 0
- /089, 08X, 092A/
Acquisition of property, plant and equipment
7-\1042) - 1094/ L 0 0 0 0
Advance payments made for property, plant
& and equipment (052) - /095A/ Iri 0 0 0 0
o E)/;l'ue adjustment to acquired assets (+/- 077) +/ 20 0 0 0 0
AN gl;)n-curreni financial assets - total (lines 22 to 21 0 0 0 0




/391A/

Shares and ownership interests in affiliated
11| qccounting entities (0614, 0624, 063A) - /096a/ | 22 0 0 B :
Shares and ownership interests with
o pcr’n’cipgﬁng im'e'res’r, except for offiliated 23 0 0 0 0
accounting entities
{062A) - /096A/
Other available-for-sale securities and
S ownership interests (063A) - /096A/ 2 0 0 0 0
Loans to affiiated accounting entities (066A) -
4| 096n/ 25 0 0 0 0
_ |Loans within participating interest, except for
= offiliated accounting entities {066A) - /096A/ = 0 0 5 0
6.|Other loans (067A} - /096A/ 27 0 0] 0] 0
Debt securities and other non-current financial
P assets (065A, D69A, D6XA) - /096A/ 28 0 0 0 g
Loans and other non-current financial assets
8.|with remaining maturity of up to one year 29 0 0] 0 0
(066A, 067A, 069A, 06XA) - /0F6A/
Bank accounts with notice period exceeding
% one year (22XA) e 0 0 0 0
Acquisition of non-cumrent financial assets(043) -
100 nosa/ 3 0] 0 0 0
Advance payments made for non-current
I financial assets (053) - /095A/ b 0 0 0 0
C t line 34 + line 41 + line 53 + i
B Gt e 86 235| 2 780 688 3868 535
B.I. [iInventory - total (lines 35 to 40) 34| 2022410 86 235] 1 934 375] 2 290 863
B 1.1.|Raw material (112, 119, 11X) - /191, 19X/ 35 0 0 0
Work in progress and semi-finished products
2. {121,122, 12X} - /192, 193, 19X/ 86 0 0 0
3.|Finished goods (123} - /194/ 37 0 0 0
4.|Animals (124) - 7195/ 38 0 0 0
5. |Merchandise (132, 133, 13X, 139) - /196, 19X/ 39| 2022610 86 235| 1 936 375| 2290 863
Advance payments made for
8 inventory (314A) - /391A/ i 0 0 0
BIL tNoo;'lz-;:urrent receivables - total (line 42 + lines 46 41 308 227 ol 308227 310 168
i1.1.]Trade receivables - total (lines 43 to 45) 42 0 0 0 0
Trade receivables from affiliated accounting
1.a.|entities {3114, 3124, 313A, 314A, 315A, 31XA} - 43 0 0 0 0
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Trade receivables within participating interest,
except for receivables from affiliated

Lo accounting entities [311A, 312A, 313A, 314A, e 0 0 0
315A,31XA) - /391A/
Other frade receivables (311A, 312A, 3134,
1-C1314A, 315A31XA) - /391A/ 8 0 0 0
2.|Net value of contract (316A) 46 0 0 0
Other receivables from affiliated accounting
& entities (351A) - /391A/ e 0 0 0
Other receivables within participating inferest,
4.|except for receivables from affiliated 48 0 0 0
accounting entities (351A) - /391A/
5 Receivables from participants, members, and 49 0 0 0
‘lassociation (354A. 355A, 3584, 35XA) - /391A/
Receivables related to derivative fransactions
& (373A, 376A) 5a 0 0 0
7 Other receivabies (335A, 336A. 33XA, 371A, 51 0 0 0
"|374A, 375A, 378A) - /391A/
8.|Deferred tax asset [4814) 52 308 227 308 227 310 168
Current receivables - tolal (line 54 + lines 58 to
e ( s3| 332967 332967 520795
111.1.]Trade receivables - total (lines 55 to 57) 54 316 163 316163 499 318
Trade receivables from affiliated accounting
1.a.lentties (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA] - 55 141 082 141 052 186 448
/391A/
Trade receivables within participating interest,
except for receivables from affiliated
1 accounting entities (311A, 312A, 313A, 314A, 2 0 0 0
315A, 31XA) - /391A/
Other trade receivables (311A, 312A, 313A,
]'C'314A,315A,31XA)—/391A/ 57 175111 175111 312870
2. [Net value of contract (316A) 58 0 0 0
Other receivables from affiliated accounting
% entities {351A) - /3R1A/ s 0 0 0
Other receivables within participating interest,
4.|except for receivables from affiliated 60 0 0 0
accounting entities (351A) - /391A/
Receivabies from participants, members, and
5.|association (354A, 355A, 358A, 35XA, 398A) - 81 0 0 0
/391A/
6.|Social security {336A) - /391A/ 62 0 0 0
Tax assets and subsidies (341, 342, 343, 345, 346,
7.|347) 63 4 375 4375 0
- /391A/
) Receivables related to derivative fransactions 4 0 0 0

(373A, 376A)
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Other receivables (335A, 33XA, 371A, 374A,

9.[375A, 378A) 65 12 429 12 429 21 477
- /371A/
B.Iv|Current financial assets - total (lines 67 to 70) 66 0 0 0
Current financial assets in affiliated accounting
v.1.|entities (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - [291A, | 67 0] 0] 0
29XA/
Current financial assets, not including current
2.lfinancial assets in offiliated accounting entities | 68 0 0 0
(2514, 253A, 256A, 257A, 25XA) - [291A, 29XA/
3.|Own shares and own ownership interests (252) 69 0 0 0
Acquisiion of current financial assets {259, 314A)

4 j291m 70 0 0 0
B.V.|Financial accounts line 72 + line 73 71 203118 203 118] 746709
V.1.[Cash (211, 213, 21X) 72 7792 7792 8 292

2.[Bank accounts (221A, 22X, +/- 261) 73 195 326 195326 738417
c. |Accruals/deferrals - total (lines 75 to 78) 74 71930 71930 75969
C.1.|Prepaid expenses - long-term (381A, 382A) 75 0 0 0

2 |Prepaid expenses - short-term (381A, 382A) 76 71930 71930 75969

3.|Accrued income - long-term (385A) 77 0 0 0

4.|Accrued income - short-term {3854} 78 0} 0 0
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[DIC:  2023379303] [ICO: 46433678] Suvaha U& POD 1-01]

Desig- LIABILITIES AND EQUITY Line Current accounting Preceding
nation No. period accounting period
a b c 4 5
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES line 80 + line 101 + line 141 79 3 349 381 4 616875
Equity line 81 + line 85 + line 86 + line 87 + line 90 + line 93 + line 97
R [ 80 891 001 800 064
+line 100
Al [Share capital - total (lines 82 to 84) 81 30 000 30000
A.l.1.|Share capital {411 or +/- 491) 82 30000 30 000
2.|Change in share capital +/- 419 83 0 0
3.|Unpaid share capital (/-/353) 84 0 0
A.ll. |Share premium (412) 85 0 0
Alll.  |Other capital funds (413) 86 0 0
A.lV. |Lega!reserve funds line 88 + line 89 87 3000 3000
Legal reserve fund and non-disiibutable fund (417A, 418, 421A,
Alv.1| 290N ‘ 88 3000 3000
422)
Reserve fund for own shares and own ownership interests (417A,
2. 89 0 0
421A)
A.V. |Otherfunds created from profit line 91 + line 92 90 0 0
AV.1.[Statutory funds (423, 42X) 91 0 0
2.|Other funds {427, 42X) 92 0 0
A.Vl. |Differences from revaluation - total {lines 94 to 95) 93 0 0
2 : i f b
AV Differences from revaluation of assets and liabilities 94 0 0
(+/- 414)
2.[Investment revaluation reserves (+/- 415) 95 0] 0
DIMErEnces Tom revalganon n ine evernt of a merger,
3.|amalgamation into a separate accounting entity or demerger (+/- 96 0 0
ALAL
A.VII. [Net profit/loss of previous years line 98 + line 99 97 767 063 649 450
AVIl.1.|Retained eamings from previous years (428) 98 767 063 649 450
2.|Accumulated losses from previous years (/-/429) 99 6] 0
ET BYOTI/IGES Yo TNE GECOUNTING period aner 1ax /+-/ The oT -
A.VIIL, |(line 81 + line 85 + line 86 + line 87 + line 90 100 90 938 117 614
4 line 93 + line 97 + line 101 + line 141)
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2 478 380I

Liabilities line 102 + line 118 + line 121 + line 122 + line 136 + line
TR s 101 3816811
B.l. Non-current liabilities - total (line 103 + lines 107 to 117) 102 18 051 19 442
8.1.1.|Non-curmrent frade liabilities - total (lines 104 to 106) 103 0 0
1.a.|Trade liabifities to offiiated accounting entities (321A, 475A, 476A) 104 0 0
i Trade liabilities within participating interest, except for liabilities to 105 0 0
| aoffiliated accounting entities {321A, 475A, 476A)
1.c.|Other trade liabilities {321A, 475A, 476A) 106 0 0
2.|Net value of contract {316A) 107 0 0
3.|Other liabilities to affiliated accounting entities (471A, 47XA) 108 0 0
4 Other liabilities within participating interest, except for liabilities to 109 0 0
‘|offiliated accounting entities (471A, 47XA)
5.|Other non-current ligbilities(479A, 47XA) 110 0 0
é.|Long-term advance payments received (475A) 111 0] 0
7.|Long-term bills of exchange to be paid (478A) 112 0 0
8.|Bonds issued {473A/-/255A) 13 0 0
9 |Liabilities related to social fund {472} 114 18 051 19 442
10.|Other non-current liobilities (336A, 372A, 474A, 47XA) 115 0 0
Non-current liabilities related to derivative transactions (373A.
i 116 0 0]
377A)
12.|Deferred tax liability (481A) 17 0 0
B.l. |Long-term provisions line 119 + line 120 118 0 0
B.I.1.|Legal provisions (451A) 19 0 0
2.|Other provisions (459A, 45XA) 120 0 0
B.IIl. |lLong-term bank loans (461A, 46XA) 121 0 0
B.IV. |Cument liabilities - total (line 123 + lines 127 to 135) 122 2 309 450 3644743
B.IV.1. |Trade liabilities - total (lines124 to 124) 123 869 158 828 332
Trade liabilities to affiliated accounting entities (321A, 322A, 324A,
I 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA) b 771920 678 549
TFade Tabmmes Within pOrCipalng NTerest, EXCepT 107 TADMHEs 10
1.b.|offiliated accounting entities (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 125 G 0

A75A 4768 ATBA ATXA)
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Other frade liabilities (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A,

1:C1476A, 4787, 47XA) o 77238 149 783
2.|Net value of contract (314A) 127 0 0
Other liabilities to affiliated accounting enfities (361A, 36XA, 471A,
i o ‘ 128 1199 640 2 505 524
47XA)
2 Other liabilities within participating interest, except for liabilities to 129 0 0
‘|affiliated accounting entities (361 A, 36XA, 471A, 47XA)
5 Liabilities to partners and association (364, 365, 3466, 367. 368, 378A, 130 0 0
‘|478A, 479A)
6.|Liabilities to employees {331, 333, 33X, 479A) 131 82 628 88 124
7.|Liabilities related to social security (336A) 132 37714 61 411
8.|Tax liabilities and subsidies (341, 342, 343, 345, 344, 347, 34X 133 120 310 161 352
9. |Liabilities related to derivative transactions (373A, 377A) 134 0 0
10.|Other liabilities (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA) 135 0 0
B.V. [Short-term provisions line 137 + line 138 134 150 879 152 626
B.V.1.|Legal provisions {323A, 451 A} 137 0 16 360
2.|Other provisions (323A, 32X, 459A, 45XA) 138 150 879 136 266
B.VI. |Current bank loans (2214, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139 0
Short-term financial assistance (241, 249, 24X, 473A
BVIL |/ 255a) 140 0 0
C. Accruals/deferrals - total (lines 142 to 145} 141 0 0
C.1.|Accrued expenses - long-term (383A) 142 0 0
2 |Accrued expenses - short-term (3834A) 143 0 0
3.|Deferred income - long-term (384A) 144 0 0
4.|Deferred income - short-term (384A) 145 0 0
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DIC: 2023379303 [ICO: 46433678| Vykaz ziskov a strdt U POD 2-01|

Actual dota
Desig- Text Line Cumrent accounting Preceding
nation No. period accounting pericd
a b c 1 2
« |Net furnover (part of account class 6 according to the Act) 01 8 497 056 8 697 608
*+ |Operating income - total (lines 03 to 09) 02 8951 134 9 120 596
i.  |Revenue from the sale of merchandise (604, 607} 03 8 497 056 8 697 608
1. Revenue from the sale of own products (601} 04 0 0
11, |Revenue from the sale of services {602, 606) 05 0 0
V. |Changesinintemnal inventory (+/-} (account group 61} 06 0 0
V. |own work capitalized {account group 62) 07 0 0
Revenue from the sale of non-current intangible assets, property.
b plant and equipment, and raw materials {641, 642) - 13700 0
vil. |Other operating income{644, 645, 646, 648, 655, 657) 09 440 378 422 988
- Y4
** |+ line 13 +line 14 + line 15 + line 20 + line 21 + line 24 10 8 631 566 8802172
+line 28 + ling 24
A. Cost of merchandise sold (504, 507) 1 3907 637 3973253
Consumed raw materials, energy consumption, and consumption
B of other non-inventory supplies {501, 502, 503) 12 129 882 140767
&, value adjustments to inventory (+/-) {505) 13 -4 396 16 029
D. Services {account group 51) 14 2 009 385 1979 735
E. Personnel expenses - total {lines 16 to 19) 15 2159 332 2211 306
E:l. |Wages and salaries (521, 522) 16 1 566 404 1 595 643
Remuneration of board members of company or cooperative
2 jizs 0 0
(523)
3. |Social security expenses (524, 525, 526) 18 518 641 504 926
4. |Social expenses (527, 528) 19 74 287 110737
F. Taxes and fees {account group 53) 20 2984 4788
KToMIaTo and value GaJuUsiments 1o non-cunent mangiore
G. assets and depreciation and value adjustments to property, plant 21 245779 292773
and eauinment {line 22 + line 231
Gl Amortization of non cungnt intangible assets and depreciation of 2 245 779 292 773
property, plant and equipment {551)
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Value adjustments to non-curent intangible assets and property,

% plant and equipment (+/-) {553} % 0 0
Carying value of non-current assets sold and raw materials sold
H. L 24 50 602 0
{541, 542)
Value adjustments to receivables {+/-) (547) 25 0 0
Other operating expenses
h (543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) Z 130 361 183 521
FEE Profit/loss from operations (+/-) (line 02 - line 10) 27 319 548 318 424
Added value (line 03 + line 04 + line 05 + line 06 + line 07 ) - (line
*
11+ line 12 + line 13 + line 14) il 2454 548 2587 824
. Income from financial activities - total line 30 + line 31 + line 35 + 2 1168 23]
line 39 + line 42 + line 43 + line 44
Viil. |Revenue from the sale of securities and shares (661) 30 0 0
Income from non-current financial assets
- Vfiines 32 to 34) 4 Y 0
X1 Income from securities and ownership 3 0 0
linterests in offiliated accounting entities (665A)
Income from securities and ownership
2 |interests within participating interest, except for income of 33 0 0
affiliated accounting entities (665A )
3,|Other income from securities and ownership interests (665A) 34 0 0
Income from current financial assets - total
X |fiines 36 to 38) 8 0 0
X1 Income from current financial assets in affiliated accounting 34 0 0
*lentities {666A)
5 Income from current financial assets within participating interest, 37 0 0
‘[except forincome of affiliated accounting entities (666A)
3 |Other income from current financial assets (666A) 38 0
Xl. [Interestincome {line 40 + line 41) 39 0 0
%1.1.]Interest income from affiliated accounting entities {662A) 40 0 0
2.|Other interest income (662A) 41 0 0
Xll. |Exchange rate gains (663) 42 1 148 331
Xl Gains on revaluation of securities and income from derivative 4
* liransactions (664, 667) 0 0
XIV. |Other income from financial activities {668) 44 0 0
Expenses related to financial activities - total line 44
%
+ line 47 + line 48 + line 49 + line 52 + line 53 + line 54 e 154 595 171828
K. Securities and shares sold (561) 46 0 0
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i Expenses related to cumrent financial assets (566) 47 0 0
M. Value adjustments to financial assets (+/-) (565) 48 0 0
N. Interest expense (line 50 + line 51) 49 %0 891 105 804
N.1. |Interest expenses related to aoffiliated accounting entities {562A) 50 0 0

2. |Otherinterest expenses {5624) 51 920 891 105 804
e, Exchange rate losses (563) 52 2753 1397
P Los§ on_revclucﬁon. of securities and expenses related to 53 0 0

derivative transactions (564, 567)

Q. Other expenses related to financiat activities (568, 569) 54 60 951 64 627
1o ;:::tél:s:s"f:‘:n;sﬁ)nancial activities (+/-) 55 153 427 171 497
sy l;;c;fil/loss for the accounting period before tax (+/-) (line 27 + line 54 166 141 146 927
R. Income tax (line 58 + line 59} 57 75203 29 313
R.1. |Income tax- current {591, 595) 58 73262 110 944

2. |income tax - deferred {+/-) (592) 59 1 941 -81 631
S. Transfer of net profit/net loss shares to partners {+/-596) 60 0 0
L Profit/loss for the accounting period after tax (+/-) (line 56 - line 57 o1 90 938 117 614

fine 60)
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